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IGNACY KRASICKI

JAKO KOMEDYO-PISAKZ.

(Dokonczenie.)

ftostawiliSmy na sam koniec dwie najlepsze kome-

JSpdye Krasickiego: Solenizant w trzech aktach

(S"g9 wydana pod nazwiskiem Michata Mowinskiego i Kr o-

Y sienka takze w trzech aktach z rekopismu ogto-
szona.

Lean der dziedzic znacznego majatku po rodzicach,
za pobytem w Warszawie, otoczony zgraja darmozjadow
i prozniakow, przybywa do dworu swego wraz z niemi
i huczne rozpoczyna a wystawne zycie. Stary Bartto-
miej szafarz, ktory go wypiastowal na swoich re¢kach,
Nadaremnie utyskuje na zbytki i nie ogledno$¢ panicza.
A z paniczem przybyl jeden jako Marszatek dworu,
drugi jako Podskarbi, trzeci Koniuszy, dalej Sekre-
tarz, Kapelmajster, nadwornéj kapeli, Kapitan nad-
wornej choragwi, dwoch Pokojowych, a w koncu pijak
i awanturnik jako nieodst¢pny Leandra towarzysz. Catla ta
¢ma pasozytdw, wypeinia dobrze sceny malujace niepoha-
mowane marnotrawstwo. Czuje to sam mtody Pan domu,
ale slabego charakteru, chociaz nieraz ze tza w oku i bo-
rnym westchnieniem, idzie krok za krokiem jakby pchany
Nie widzialng r¢kg ku przepasci, bo swej ruinie!
Przypada dzien jego imienin, w ktéorym jako solenizant,
Powinien z cata godno$ciag imienia swego wystapié. A tu
troska nie mata, bo dawne po ojcu zapasy wina, juz w hu-
laszczem Zyciu wysuszono 1 spizarnia zasobna po matce
stoi pustkami. Wszystko wiec spada na starego szafaiza,

Wtiasnie

ktory kocha zawsze swego wychowanka, nad jego losem
poptakuje, tem bardziej, ze od niego odbiera dowody
dawnego przywiazania.

Najwickszg zgryzota dla Leandra to, ze wtlasnie ma
przyby¢ pan Cze$nik z zonag, o ktéorych corke stara sig
usilnie, a kochajac szczerze, pozyskat j¢j wzajemno$¢.

Ale zdala czuwa nad niedo$wiadczonym marnotrawca,
chociaz w gruncie poczciwym, stryj jego bezdzietny, ktory
uwiadomiony o wszystkiem od Bartlomieja, skupuje wszel-
kie diugi Leandra, przybywa sam w dzien imienia, i zapo-
wiada, ze zabiera mu majatek jako swoja wlasnosé¢, zmu-
szajac go do podpisania skryptu, ktorym zrzeka si¢ dobr
swoich. . .

Kapitan z nadworng choragwia daje salwy z rgczndj
broni, nie zatujac prochu, dwor caly darmozjadow zbiera
si¢ w okoto niego; przybywa i Cze$nik z Zona, a przyja-
ciel stryja Leandra, ktory nagle wchodzac, ukazuje skrypt
nieszczesny.

Biedny solenizant patrzy juz na grob wszystkich swoich
nadziei, kiedy po przeczytaniu tego co podpisal, widzi
z rozkosza i rados$cig, ze podpisal wlasna intercyz¢ $lubnag
z ukochang panna Cze$nikdéwnag. Ojciec, gniew *pozorny
stryja na synowca temi stowy rozbraja, ktoére koncza cala
sztuke:

,»Nie trzeba o mtodych rozpaczaé, ale tez trzeba unnec

ich poprawia¢!” Nieszczesna sklonno$¢ do marnotrastwa
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Krasicki juz poprzednio przedstawil w wybornej swojéj Sa-
tyrze, ktorej dal napis takze Marnotrawstwo. Co
w Solenizancie wyprowadza na sceng¢, w Satyrze opi-
suje wymownie.
»Rad pan wszystkim w domu,

Wrota jego nie byly zamknigte nikomu!

Niech zna §wiat jak pan mozny, dzielny i bogatv.

Grzmia bgbny na dziedzinca, na watach armaty.

Wiwat pan! brzmiag ogromnem hastem okolice,

Dymy z kuchni jak z Etny: a slawne piwnice

Oo dziad, pradziad, szacownym napetniatl likworem,

Peine zgrai ochoczej stangly otworem. —

Wiwat Pan! niech wiekuje szczgsliwy i zdrowy!

Objat sienie, przysionki, zapach dryakwowy:

Wala si¢, wadzi, wrzeszczy rozpojona tluszcza,

Pan rad, w domu kazdego do siebie przypuszcza.l

Roéznice jednak wielkg widzimy w tych obu utworach;
w Satyrze stawia nam na oczy Pana Wojciecha, co szal-
bierstwem zyskawszy majatek:

»Stracil wszystko zbytkiem
A nie dlugo si¢ cieszac niecnoty pozytkiem,
Nawet tego nie doznat, gdy nic nie dochowat,
zeby zdrajcg, bankruta, ktoskolwiek zatowat.”

A obok niego Pana Konstantyna, ktéry rodzicielskie
bogactwa zmarnotrawiwszy, resztki co pozostaty, traci za
granicg 1 wraca z niemata korzy$cia:

»Ze co panem wyjechat przystojnym i godnym,
Wraca grzecznym filutem i zebrakiem modnym."

Leander w komedyi jest szlachetniejsza postacia, bo je-
zeli pokazat sklonno$ci do marnotrawstwa przez stabosé
charakteru, zachowatl zacne przymioty, i daje r¢kojmie, ze
bedzie dobrym i uzytecznym obywatelem w kraju.

Krosienka, komedya w trzech aktach, jest to wy-
borny obrazek, zywo nam malujacy owoczesng spotecznosc,
bo ziemian naszych i elegancye obok dworu zyjaca tamtych
czasow.

Zamozni panstwo Spokojscy maja dwie corki: starszg
Julianne¢ 1 mlodszag Maryanne¢. Matka zaslepiona w star-
sz¢j, wszystkim jej kaprysom dogadza, i rzadzi si¢ tylko
jej zdaniem: mtodsza o rok tylko uwaza za dziecko, nie po-
kazuje ludziom, ciagle zapedzajac ja do nauki i Kro-
sienek.

Julianna dwoéch ma konkurentow: Przystojnickiego
w catlym znaczeniu odpowiedniego sobie, bo i dobry go-
spodarz i obywatel wyksztatcony, i Wiatrakowskiego
ograniczonego umystowo, utracyusza, zuchwalego w rozmo-
wie 1 rzucajacego najwigksze niedorzeczno$ci w oczy, z szu-
mowin bruku Warszawy, a eleganta w pos$réd oOwczesnej
mtodziezy. Ten zwietrzywszy gruby posag panny Julianny,
rozpoczat koto ni¢j zaloty i potrafit sobie zjednaé jej wzgledy.

Przybywa do dworu jéj rodzicow w towarzystwie dwoch
przyjacidét ze swojej koteryi. Ci opowiadaja o szczesliwych
jego sukcesach jakie ma to u Ksi¢zniczki, to Kasztelanki,
Wojewodzanki i innych. A panna, gaska parafialna wszyst-
kiemu wierzy, za dobra przyjmuje monetg, wraz ze swoja
potulng matka. Dla lepszego dobicia targu, sprowadza
z Warszawy swoja kochank¢ dawnag panig Lubska, jedne
z lwic oOwczesnych, zaré6wno lekkich obyczajow, jak do-
$wiadczong w mitosnych wypadkach i ustugach, w ktore
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nasz $wiat wtedy wyzszy byt tak obfity. Ta w pomoc przy-
bywszy przyjacielowi zaraz po blizszym poznaniu caléj ro-
dziny Spokojskich, z niesmakiem si¢ odzywa:

»~Ah! mdj kochany! gdzieze§ mnie to zaprowadzit? Céz
to za oryginaly w tym domu! prawdziwie dobrze§ mi ich
A ten konkurent klejnot drogi parafianski¢j ga-
lan to mii! Cytuje autorow jak bakalarz: dobrze ze do
mnie po lacinie nie gadal, i $piewa¢ ze mna nie chcial-
A kiedym mu dala reke, zeby mnie prowadzil, rozumial
moze ze ja mam chiragre, prawdziwie ledwiem dwa raz}’
Ja mu gadam o komedyi, a oh
co to jest, zkad to jest?

do$¢ ze na niej skacza!

opisal.

w ogrodzie nie upadla!
zaraz w jakowe$§ dysertacye,
Co mi tam do tego co to jest,
Wiladnie bym ja po to najmowata loz¢, zebym miata stu-
cha¢ co tam gadaja: niech tam sobie gadaja co chca! Ja
tam po to zebym widziata, i zeby mnie widziano!“

Ta Lwica bierze w swoja opieke podstolanke Julianng
i zaczyna od tego, ze chce ja ur6zowa¢, ale ojciec czlowiek
rozsadny, jakkolwiek dotad zawsze potulny dla zony, opiera
si¢ temu stanowczo.

Przybywa do niego w odwiedziny dawny przyjaciel i sa-
siad ukochany pan Franciszek Rubasiewicz, wyborna
posta¢ zapalonego mysliwca. Zaraz po pierwszych stowach
przywitania, poznajemy go dobrze gdy tak opowiada swoja
przygode towiecka.

»Nie wiesz co to mi si¢ stato: nie moglem si¢ docze-
ka¢ nim si¢ moja zona wybierze, kazatem wigc konia okul-
baczy¢, 1 wzigwszy par¢ chartow na smycz, daldj! Tylkom
co za wrota wyjechat az tu lis, jachajze! Dolot z jednej
strony, Frazia z drugiej, ja z konia — lis w bok, Frazia
tuz, a Dolot w ong, a ja na przetaj! Lis frant Mospanie
zapewne juz szczwany, kominka! Frazia patrzy, lisa nie
masz, a ja — liajze! hajze! Jakze si¢ posunie Frazia gdyby
strzata, juz tez myS$lg sobie po lisie. Co6z on Mospanie na
to? Jak zacznie kita merda¢ to w lewo to w prawo zba-
lamucit Frazig¢, a tymczasem jak si¢ posunie ku krzakom,
jak poéjdzie po nad krzaki, po za mogite, pomigdzy paro-
wy, z oczu nam zniknal. Patrz¢ zle, wotam, krzyczg.
Dolot stanal, Frazia ja nie wiem, czy ja kto w tym punk-
cie oczarowatl, siadla na ke¢pinie i nuz wy¢! O! jaz jakiem
to ustyszal, taka mnie pasya wzigla, zebym j¢j byt w teb
strzelil! Porzucitem lisa, daléj do ni¢j z harapem! Frant
w nogi, ja za nia, a tymczasem i Dolota gdzie$§ kaci wzigli!
a ja i lisa nie dostat i konia zmachal na

Powiadaja to
Kazno przynie$¢

Frazia uciekla,
niwecz, 1 ledwom sobie piersi nie zerwat!
panie Jedrzeju na frasunek dobry trunek!
tego zielonkowatego cosmy go pili ostatnig razg!“

Wkrétce nadjezdza i poczciwa jego malzonka, niewia-
sta, ktora ciaggle gada, a gdy jej maz przerywa, zaklina
go, azeby j¢j chociaz raz dal si¢ wygadac.

Ojciec zdrowo patrzacy na rzeczy, widzi nierozwage
sw¢j zony i opuszczenie mlodsz¢j corki Maryanny. Tuli
jej tzy 1 boles¢, i powoli wydobywa tajemnice, ze odrzu-
cony, ,,dla braku polorull przez starsza siostr¢. Przy-
nie jest dla ni¢j obojetnym. Uradowany tym
tajemnicg, a sam obmyS$la $rodki
ktory glowe za-

jemnicki
odkryciem, poleca jej
jakby sie pozby¢ natretnego zalotnika,
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wrocit starszej corce i matce. Los szczeg$liwy zdarza, ze
Pani Lubska, nie mogac ur6zowa¢ Podstolanki, robi joj
fryzure wyniosta, a na papiloty, uzyta wlasnie listu Wia-
frakowskiego, w ktorym z cata czelno$cig opisuje w ohydnoj
karykaturze tak ojca i matke jak i corke owag perte, jak
SI§ wyrazit: ,w ktorej jest zbidor wszystkiego, cokolwiek
mie¢ moze najwczesniejszego niezgrabno$é wiejska, ztaczona
2 iflalpiem nasladownictwem miejskiej grzeczno$ci." A w kon-
cu przechwala si¢ z uzyskanej wzajemnosci, i jak schwy-
tawszy gruby posag bedzie moégt pigknie po dawnemu szu-
mie¢. Otwierajg si¢ teraz oczy matce i corce, a ojciec
stanowczo mtodsza Maryann¢ oddaje ze wszech miar godne-
1 zalotnikowi, ktéorym wzgardzita starsza Podstolanka.

Siedm komedyi Krasickiego, nie mato nam daja zaj-
lllujgcych postaci.

Szlachta ziemianie, nieosobliwie przypominaja wizerunki
P° wieksz6j czgéci: bez nauki, ograniczeni w pojeciach, za-
wojowani przez zony, dajg si¢ tatwo wyzyskiwac bezczelnym
Ssrzom i oszustom, lubo pomigedzy nimi znajdujemy nie
llfrg liczbg zar6wno szlachetnych jak i wyksztatconych ludzi.
Lownie ciemnym kolorytem powiddt autor i kobiety, przed-
stawiajac albo jako panujace w domu despotycznie, albo
loskonale wygadane. Raz tylko dal nam wizerunek po-
waznej polskiej matrony i dziewicy polskiej. (Krosienka —
Z mlodziezy nie braknie pigknych postaci,
a¥ przewage (jak bylo w rzeczywistosci) trzyma zgraja lga-
2llw, obiezyswiatow, darmozjadéw i taknaca na pieniadz,
Jakimkolwiek badZz sposobem zdobyty. Taka gromadke wu-
'friiny wybornie zebrana i odmalowana w Solenizancie.
§zyk we wszystkich komedyach czysty, naturalny, potoczy-
skv i odpowiedni tak charakterom jak i myslom jasno wy-
powiedzianym.

Solenizant).

Gdyby mtodemu pisarzowi dramatycznemu
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przyszta mys$l odtworzenia ostatnich lat XVIII stulecia, jak
to zrobili Aleks. hr. Fredro (Zemsta) i Fryderyk hr.
Skarbek (Zosia Przybylanka) warto azeby uwaznie od-
czytal wszystkie,l komedye Krasickiego, a znajdzie w nich
materyal bogaty, tak co do kolorytu wieku, jak i wybitnych
postaci, w tamtoczesnej spotecznoSci.

Zanim Krasicki dal swoje utwory dramatyczne poznac,
juz go poprzedzili Franciszek Bohomolec iJozef Bie-
lawski ktérego sztuka, otwarto po raz pierwszy teatr
w Warszawie. Poprzedzil go ksigz¢ Adam Czartoryski ge-
nerat Ziem Podolskich pan Putaw; trzy jego komedye: Pan-
na na wydaniu; Mniejszy koncept jak przystuga
(r. 1744) i Kawa (r. 1774), zastuguja na uwage, wiele bo-
wiem majg sity prawdziwej komiki, i przywary krajowe wy-
bornie maluja.

W rok po ogloszeniu drukiem trzech komedyj Krasic-
kiego, wystapit Franciszek Zabtocki, jeden z najzna-
komitszych pisarzy dramatycznych, oglaszajac drukiem do-
skonata komedy¢ Fircyk w Zalotach (r. 1781), lubo
juz réwnoczesnie bo takze w roku 1780, wydal mata opere
Bal gospodarski. We dwa lata wydrukowat mistrzowski
swoj przektad Amfitryjona Moljera
i humoru Zo6tta szlafmyce.

i pelng dowcipu

Zabtocki, pod wielu wzglgdami zasluguje na glgbsze
studya. gdy wielu dano
rozglos mniej zastuzony, pierwszy ten komedyo -pisarz po-
zostal w cieniu.

Dziwném zbiegiem okolicznosci,

A zaprawde, godzien oceny sumienncj, tak
co do samych utworéw dramatycznych, jak i pod wzgledem
jezyka, w ktorym jest mistrzem nieporownanym, i dotad tg
przewaga goruje po nad wszystkiemi w tej gatezi pisarzami.
Utatwil nam wielce to zadanie zastuzony Fr. S. Dmochow-
ski przez poprawne wydanie wszystkich prac Zabtockiego.

Obrazy naszych czasow

J. I. Kraszewskiego.

(Ciag dalszy.)

,»Kogoz tu macie na wsi?“ spytata ciagle mowiac tylko
fr’ francuzku, hrabina.

»Sasiedztwo si¢ wcale nie zmienilo", odpowiedziat Mar-
ik i, ,ciz sami ludzie, tylko — niestety postarzeli troche,
U zubozato... kilku umarto..."

»,Wiec?" spytata wyzywajac hrabina.

,Hrabowie Zynscy..."

,Hrabiowie??"
,»a dalej 7

usmiechajgc si¢ powtorzyta Skwirska,

,Panstwo Targonscy..."

) ,Bon, przypominam... tak... te stawne owczarnie, on

y parle qu’ en grais, moutons et religion juz

Nlem-.- bardzo pobozni... bardzo przyzwoici... ale nudni.

‘u'llla §wietniejszego gdzieby

Uldano ?¢

nic, si¢ zabawi¢, rozerwad

»W ogolnosci", rzekt Margocki, ,kraj nasz bardzo malo
si¢ bawi, czasy sa ciezkie."

,0! bardzo cigzkie, il n’y a que les usuriers qui
prosperent" westchneta hrabina.
si¢ bawi¢, przyjechalam odpocza¢,

»Ale ja téz nie mysle
kétko jak najmniejsze
sobie zrobig... je vivrai tres retirde."

,Gdybym o$mielit si¢ podda¢ mysl...«

,»Os$miel si¢, panie Margocki", z usmiechem rzekta pani.

»Pani hrabina z miejscowych zywiotéw mogta by sobie
dwor stworzy¢ — Wikary, ksiadz bardzo przyzwoity, corka
dzierzawcy wielce muzykalna, siostrzan Kanonika mtody
chlopak, tadny i naiwny... nareszcie ja, sluga pani, kilku
jeszcze dzierzawcow... Cela ne tire pas en consequence,
dodat, sa to stosunki jak u wod, qu’ on laisse demain,
quand on en est degoute..."
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Hrabina przelotnie nan spojrzata.

.,Nous en reparlerons!“ szepneta, ,mys$l nie jest
zta. To si¢ bgdzie nazywaé¢ ze nie przyjmuj¢ nikogo, a za-
wsze jest jaki§ resurs. Z temi tez ludzmi, do zadnych wy-
stgpowan kosztownych nie jestem zmuszona... tout

sera bon.

leur
Moj Margocki, powiedz ze ty mi", dodata, ,co
wy robicie z pienigdzmi ze ich u was nigdy nie mal!“
»Ale my ich téz nie mamy.”
»Przyznaj si¢ — hrabia traci??*

»Pani hrabino dobrodziejko, nie tylko jeden, ale oba
szalenie traca. Natur¢ maja panska..."
»Ale ?a c6z ja mam za nich pokutowac!" zalobliwie

pocze¢ta hrabina... ,,zostawiliScie mnie odtuzong w Paryzu...
a wiecie ze Paryz wymaga... Bywajac u Cesarzow¢j ktora
z Ksigciem Metternich ra-

zem taka elegantka,

jest
niezmiernie
wiele potrzeba, przeciez si¢ swoj
kraj reprezentuje... Narobitam dtu-
gbow, cho¢ ledwie le premier ne-
cessaire sobie pozwalatam. Nie
macie na to wyrozumienia najmniej-
szego! Nikomu bym si¢ nie dzi-
wita, ale ty, mo6j Margocki, que
je croyais devoué¢ a mes in-
terets!"

,Pani“ przerwal plenipotent
uderzajac si¢ w piers, ,,prosze wie-
rzy¢, ze czynilem I’im posible...”

,»A nic zrobi¢ nie mogtes! nic!“
westchneta hrabina. — Teraz ja ci
powiem, c’est mon ultimatum,
musz¢ powrdci¢ do Paryza, datam
Cesarzowej stowo, a nie moge ina-
cz¢j jak wiozac pieniadze dla spta-
cenia dlugow. II y va de mon
honneur!

Hrabina zdawala si¢ w tém
stodkiem przekonaniu, ze dosy¢
bylo jej grozby, aby doby¢ pienig-
dze, o ktorych pozyskaniu zreszta
najmniejszego nie miata wyobraze-
nia. Mysélata ze obowigzkiem byto
tego $wiata co pienigdze mial, dostarcza¢ ich na uciechy
i fantazye wielki¢j pani.

Margocki patrzal i milczal; hrabina powtérzyta:

,Powiedz to sobie — ze musz¢ powrdcié, a nie wroce
bez pienigdzy... c’est mon ultimatum!"

Plenipotent milczat jeszcze, sktonil si¢ i szepnat: ,,Nous
ferons Iimposible.*

,»Oba hrabiowie traca niemilosiernie a ja za nich cier-
pie!"
tysigcy frankow w rok ktoérych potrzebuje — mais
quelque chose d’horrible!
si¢ zakopi¢ na wsi i naturalnie umrg...
bym nie potrafila.

dodata hrabina, ,nie mie¢ nawet tych nedznych stu
cest
W koncu mnie zmuszag ze
bo ja tu zy¢ dlugo
Ja si¢ juz statam paryzanka, méj Mar-
gocki, mnie potrzeba lasku, bulwaréw, opery, tuilerjow jak
powietrza do zycia...."

Konstanty hr. Tyszkiewicz,
(Wilija i jej brzegi.)

»1y przecie mnie zrozumiesz i wejdziesz w polozenie

moje... mdj drogi."
Spojrzala oczyma tkliwemi na plenipotenta,
rozczulong zrobil ming,

ktory tez
ale nie wiedzial co odpowiedziel
i ktaniat si¢ tylko.
,Enfin, nie trzeba
chwil powrotu,

sobie zatruwaé tych pierwszych

ty to bedziesz pamigtal..." rzeklta powoln
ze si¢ zaprezentowaé mi tych pandéw i te panie;

ktore rekomendujesz i sam mi ten dwor utéz — ale parnig'

,Postaraj

taj, ze cho¢ skromny i wiejski, przyzwoitym by¢ musi."
,Pani hrabina od wie$niakow nie bedzie wymagajaca"
rzekt plenipotent. ,,Cdérka pana Ostojskiego moze wybornie
stuzy¢ do gry na cztery regce..."
A! to doskonale!"
,»Ks. Wikary..."
»Ten zotty?"
»Ten sam — tak, przyzwoity
jest i skromny... a potém?"
»Mtody medyk... zprobostwa?
tadny i1 mily chtopiec..."
Hrabina spuscila oczy, znala-
zta zna¢ rekomendacye¢ nadto na-
iwna.
,Kt6z wigcej? kto wigcej?"
»A no, stary wielbiciel pani,
putkownik napoleonski — Baron
Erlich...”
»Przypominam sobie — mily;
umie rozmawiaé, mndstwo anegdot
Tak! tak!
zyje." !
»Zasecht 1 trzyma si¢ dotad;
tylko co roku peruczke odmienia..«

o Napoleonie... wigc

Na tej rozmowie przeszta go-
dzina, a ze pani po podrozy ska-
rzyta si¢ na bol glowy, Margocki
wkrotce ja pozegnat. Nastepny
dzien poswigcony byt obejrzenie
patacu, ogrodu i przygotowaniem
do uczynienia pobytu mozliwym'
Caly dwor latat, popychany w ro-
znych kierunkach... patac i ogrod
jakby z letargu wyprowadzone ozyly.

Zrana ks. Wikary byl ze msza, a na kawg proszony
do hrabin¢j,siedziatgodzing stuchajac opowiadan o bisku-
pach, osobach duchownych, ks. Dupanloup, Darbois, kS
Bauerze, O. Hyacyncie... o ktorych hrabina wiele ciekawych
szczegolow wiedziata.

Tegoz samego wieczora wcale niespodziewanie przyby
dowiedziawszy si¢ o powrocie matki, miody hrabia ze sto-
licy... na powitanie hrabin¢j ktorej od roku nie widzial-
Stosunki matki i syna byly bardzo na pozdér serdeczni
w rzeczy calkiem chtodne. Cieszyla si¢ ona ze umial w §wic
cie i na dworze przetorowaé sobie droge, rada byta ze iffli®
swe nosi¢ umie godnie,
tak drogo kosztowalo...

ale nie mogta mu darowaé iz t°
i nie dozwalato j¢éj swobodniéj od'

poczywa¢ w Paryzu. Znajdowata, ze powinien byl od dawn»
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bogato si¢ ozeni¢ i przesta¢ by¢ rodzicom cigzarem a znalezé

Panng ktoréj by majatek dla obojga starczyt.
Charakterystycznem bylo, ze matka i syn nigdy z soba

otwarcie nie mowili; rozmawiali o $wiecie, o dworze, o in-
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teresach nigdy. Syn narzekal na mame¢ przed plenipoten-

tem, ona si¢ na niego skarzyta takze ale z soba bedac
wzajemnych zalow nie napomkne¢li nawet nigdy. Hiabina
znajdowata rownie jak on, que ce serait mesquin...

(C. d n)

przez

J. Gordona.
I11.

Jezeli gryzeg, to sercem gryze!

Dojezdzajac do Genewy, Jan Jakob Rousseau snut mi si¢
w glowie — o nim ciaggle marzytem, patajac checig oba-
lenia jeziora, nad ktéorem dumal;
jego urzedownie palono; i pomnika,
ktéory mu wystawili obywatele, gdy
juz meczennik przeszedt do innego,
Szczgsliwszego $wiata.

Coz to za sprzecznosci!

A jednakze sprzecznos$ci takie
Napotykamy w zyciorysach wielkich
fadzi wszystkich narodéw, nie wy-
uczajac i Polski. Za zycia tortury;
P° §mierci, gdy juz nikomu nie za-
radzaja, gdy umilkta zazdro$é, za-
wis¢ 1 rozbudzone wyzszos$cia bliznie-
go namigtnosci, wtedy jarzace $wiece,
stnk karet, kadzidita i lamp tysigce
btyszczy, na wzoér dla zyjacych!

Smutny dramat istnienia i smu-
tny Zgon niemal kazdego geniuszu,
ryzszego talentu i meza wolnoSci.

Promoteusz przybity do skaty,
Chrystus na Golgocie, Diogenes przez
Synope skazany na wypedzenie, So-
krates wypijajacy trucizng, Hus i Ce-
rve w ptomieniach, Galileusz i Ko-
lumb zakuci w kajdany, Dante i
Cerwantes na wygnaniu, Szekspirowi
°dmoéwiony pogrzeb na cmentarzu,
Mochnacki pod majaca si¢ zbudowa¢ dlan szubienica, Corre-
§io, Grottger i Stowacki taknacy nieraz k¢sa chleba, Deskart
$cigany przez rzady, Milton zmuszony n¢dza sprzedaé swe
arcydzieto za jednego szterlinga, lord Byron wotajacy: ,,Za-
luje tylko, zem nie zostawit nic, coby byto téz godne,” i tylu
a tylu innych, znanych i nieznanych.

Na krzyz z nimi! na krzyz!

rynku, gdzie dzieta

a wypusci¢ Barabaszal...

Z drugiej strony rozkoszujacy Sardanapale, Baltazary
i Nerony, satrapi i gutaje — z catg czeladkg czarnych prze-
kupniéow ducha, tudziez owych pongtnych ludzi, ordero-
wych, plombowanych, lojalnych obroncow systemu cytadeli
i banicyi.

Oto dzieje ludzkosci!

Sa one oblane tzami, spisane krwawemi gloski, sa
streszczeniem cigzkich prac w Adamowym pocie, mozotow

Pomnik
zastuzonych w nauce Pijarow, ksiezy: Gdanskiego, Sieradzkiego,
Danilowicza i Glogowskiego, na cment. przy kosc. w Duksztach.
(Wilija i jej hrzegi.)

i cierpien przetrwanych. Dtugi odgtos szlochan, jekow
i narzekan roznosi sme¢tne echo po bozym S$wiecie.

Yanitas vanitatis!“ zawotal ktory$§ z pasazeréw Nie-
miec” konczac gawede z $miejacym si¢ w wagonie do roz-
puku sasiadem.

Czyliz to pieklo si¢ ze mnie na-
$miewa? jestzeto chichot szatanski?...

I ocknatem si¢ nagle z podro-
znej zadumy.

Potem nastgpita cisza, sprzyja-
jaca rozmarzonej glowie.

,, Y anitas vanitatis!...*

Gisii!

Ma stu-
szno$¢ ten dlugo-nosaty jegomosc...
wszak proznos$é, proéznia, prdézniak,
z jednego zrodla pochodza.

Wiesz dla czego dzwon gtosny?
bo wewnatrz jest prozny.

Préznia rodzi najczesciej proz-
Wady te
kosztuja codziennie miliony, wyrzu-
cone w btoto. Alcybiades w swym het-
mie z kosci stoniowej, purpurowym
ptaszczu i zlotych sandalach, nie
moglby si¢ mierzy¢ pod wzgledem
proznosci z tak zwanym lwem dzi-
siejszego wieku lub kokietkg przy-
brang w brabanckie koronki, ktorych
na swe szczeScie nie znal §wiat sta-

no$é, ostatnia prdzniaka.

rozytny.

Taka to pr6zno$¢ cechowmta tak-
ze 1 Ow ,pobozny" zakon niemiecki, nie postuszny swemu
papiezowi. Krzyz btyszczat na ich choragwiach, gdy tupili
Litwe 1 biednych j¢j mieszkancoéw za nogi po lasach wieszali.
Krzyz nawet byt wykrawywany i na szynkach, ktére u nich
przy uczcie podawano.

Che¢ blyszczenia na zewnatrz i ciagle staranie zaim-
ponowania innym, jest glownym celem préznosci. Oprocz
pustych i czczych w sobie tytuldow, naleza tu i ordery.

M¢6j Boze! wiele to radosci sprawia nieraz pstrokata
wstazeczka zyskana kosztom wspoétbraci, 1 wielez to tysiecy
orderow wymys$lano, aby mozna za niskg cen¢ kupi¢ sobie
cztowieka, uderzywszy w stron¢ jego proznosci.

Za czas6w7 Stanistawa Augusta, tegoz samego, ktory
recka nie ustraszong a sercem spodlonem trzy razy podpi-
sat rozbior panstwa swego, nie jedna z owej masy tadnych
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a tak licznych staro$cin pozwalata si¢ z hanbi¢, byle tylko
cho¢ przez jedng noc by¢ krolowa; a nawet sam August
dla samolubstwa i préznosci wyrzekl si¢ sumienia i $ciggnat
na siebie przeklenstwo narodu.

Gdy taki pan umiera, robakom nawet odmawiaja stu-
sznego prawa do jego trupa, balsamuja, chowajg do cyno-
wej albo srebrnej trumny, sktadaja w marmurowym grobie,
na ktéorym staje posag z szumnemi pochlebstwy w ztoci-
stych rymach, obstalowanych u naj¢tych wierszokletow dla
ol$nienia potomnych...

Temi i tern podobnemi zajety bytem mys$lami, przyby-
wajac wieczorem do Genewy, zwanej miastem uczonych,
gdzie wskutek instytucyi republikanskich mnié¢j niz gdzie-
indziej szkodliwych wad préznosci spodziewatem si¢ znale$é.

Smutek na wstgpie mnie opanowal, gdy na ulicy Mont-
Blanc ujrzalem z okien buchajace $wiatla jednego z domow
i ustyszatem tkliwa na fortepianie muzyke ijeszcze tkliwszy
$piew przy niej.

Ilez wspomnien na raz cisngto si¢ do duszy!

Sam jeden nieznany cudzoziemiec, cierpialem w obec
szczesnych istot, z ktérych zadna nie nazwataby mnie swoim
synem, swoim bratem, i wskoczylem do najblizsz¢j dorozki,
kazawszy si¢ zawie$¢ co predzej do hotelu, zeby juz nic
nie widzie¢ i nic nie stysze¢, bedac w takim nastroju ducha.

Zerwatl si¢ ni ztad ni z owad wiatr gwaltowny, owa

biza, bedaca podczas jesieni i zimy plage dla Genewczy-
kéw. Padaly poobrywane szyldy i dachowki z toskotem.
Zapragnalem, aby ten wicher wywial ze mnie te¢sknote.

Zaprawdg, jeden tylko Polak wie, czém jest tesknota, a nie
wie co czyni ten, ktoby uragal wspotbraciom dotknigtym
tesknota. To wyraz, ktéory na zaden jezyk przetlomaczy¢
si¢ nie da — to ocean wracy me¢kami.

Nazajutrz odszukalem mego przyjaciela, pana S***
z ktorym od czasu opuszczenia Lipska dwa razy si¢ w po-
drézy spotkatem. Miat duzo ze mna do pomodwienia, po-
jechaliSmy zatem na spacer do Ferncy, by na ustroniu po-
gawedzi¢ swobodniej.

Korzystajac z tej dwugodzinnej przejazdzki, odwiedzi-
tem mieszkanie Woltera, tego najdowcipniejszego pisarza
swojej epoki, ktorego radbym byl stysze¢ rozmawiajacego
z Fryderykiem.

Zdziwilem si¢, ze Wolter zyjac w Szwajcaryi, wybrat
sobie tak nudne siedlisko, majac w poblizu rozkoszne,
u$miechajace si¢ jezioro Leman, ow Wolter, ktory tak lu-
bil zycie.

Nr. 7.

Stary dom, gdzie Anglicy ucinajg po kawalku firanki
lub obrywaja liscie z drzew szczepionych historyczna re¢ka,
i gdzie pokazuja meble filozofa, jakoby nie tknigte od czasu
jego $mierci (czemu trudno daé¢ wiarg), tudziez maty ogrdod
zle utrzymany, stanowia ciekawosci Ferncy. Brakuje tylko
w tym rodzaju muzeum wolterowskiego, z klamrami trzewi-
kéw i jego upudorowanej z harcapem peruki.

Przepraszam! Doda¢ potrzeba do szczegélnosci i ka-
plice z napisem na froncie:

,Deo erexit Voltaire.“

Zatrzymatem si¢ przed napisem.

Znowu proznosc!

I przyszedl mi na pami¢¢ napis w kosciele O. O. Do-
minikan6w w Lucku, z ktorego zaledwie przypominam so-
bie te wyrazy:

Franciszka Nowowiejska z Czetwertynskich domu,
W tym tu grobie lezy. Je§li dziwno komu,
Niechaj si¢ nie dziwuje! Przy krolowej nieba,
Ksig¢zniczce, staro$cinie Bractawskiej by¢ trzeba.

Przewyzszyt takze w proznosci wygadanego encyklope-
dyste z Ferncy nasz kasztelan M. Bo gdy tonat w rzece
Tanwi, a wyciagnal go zwody z wlasnem niebezpieczen-
stwem chlop za czupryng, kazat owemu chltopu wyliczy¢
dwadziescia nahajow za to, iz si¢ o$mielil dotkna¢ wierz-
chowiska szlacheckiego; a nast¢gpnie w nagrod¢ za ocale-
nie zycia darowal mu wioske w dziedzictwo.

Nad Tanwia za$§ wzniést pomnik, do ktoérego sam ka-
sztelan utozy?! taki epigram:

Jak drogie zycie Panskie, Pan wie,

Bo go ratowal w rzece Tanwi;

A ze Pan Pana z przypadku wybawil,

Pan Panu na pamigtk¢ ten pomnik wystawit!

Vanitas vanitatis!

Ale na co szukaé¢ j¢j odbtyskow [az w Ferncy, Lucku
i nad Tanwia, kiedy takowych i tu we Lwowie kazdy moze
bez platnie znale§¢, nie tylko miedzy zywemi, ale i umar-
temi; na przyktad w napisie 'na grobowcu w kosciele Or-
mianskim, i to z nie zbyt odlegtych czasoéw, bo zr. 1728:

O! jak cienka jest zycia ludzkiego osnowa,

Anna pod tym marmurem $pi dyrektorowa:

Zgast nam splendor szlachetny z Jaskiewiczow damy,

W zZyciu doskonato$ci rownej szuka¢ mamy;

Ta lubo dzieci nie miata, wszystkim matka byta,

Zycie §wigte w szesdziesiat lat i trzy skonczyla;

Krysztof Augustynowicz, matzonek serdeczny,

Ztozyt ten marmur afektu za fundament wieczny.

Te krotkie na nim lzami zakre$lone stowa:

Niech z Bogiem odpoczywa tu dyrektorowat

1sbabtsbsy.

[P

woch grenadyerow z moskiewskiej niewoli,
~IAPrzez kraj niemiecki do ojczyzny zdaza,

Nagle wie$¢ nowa o nowej niedoli

Francyi, w smutku ich dusz¢ pograza.

(Z Heinego.)

Na wie$¢ o klgskach, tylu meznych zgonie,
Na wie$¢ ze Cesarz, ich Cesarz jest jencem,
Twarz si¢ ich mieni, blednie i ptonie
Zapatu, wstydu i gniewu rumieficem.
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W tem rzecze jeden, caly izami zlany:
Serce mi pg¢ka; ach ilez bolesci!
Ogniem mi¢ palg zabliznione rany!
Badz'ze przekleta ty zltowroga wiesci!

Drugi mu na to: I ja bym me Zzycie
Chetnie dzi§ oddal w obronie Cesarza,
Ale tam w domu raam zou¢ i dziecig,
Moze dzi$§ ne¢dza i gtod im zagraza.

I c6z mi dzieci!?! toz w naszym narodzie
Sierotom chleba nie zbraknie, ni soli,

A choc¢by zebra¢ im przyszlo o glodzie
Wszakze moj Cesarz, Cesarz moj w niewoli.

Przysiggnij bracie, ze jezeli umrg

Na obcej ziemi, nie w Francyi kochanej,
Zabierzesz zwtoki i zlozone w trumng
Pogrzebiesz w ziemi krwia i tzami zlanej.
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Przy sercu potéz legi¢ honorowa,
Karabin w r¢ke¢, a patasz przy boku,
Na piersi zawie§ wstgge¢ purpurowa,
Tak czuwaé bede od $witu do zmroku.

Jak straz cesarska, w takim ja spokoju
Czuwa¢ tam bedg, nim armatnie strzaty
Nie wezwa na kon! nie rzucg do boju

Na zemsty pole, gdzie juz walki wrzaty.

Bo da tej zemsty powstana z mogily,
Kiedy Cesarza znow ujrza na czele,
Stang w szeregi zndow potgzne sity
I oczom wrogow szabel btysnie wiele.

Wiérod wrzawy bitew i szczgku orgza,
Piersiami memi pier§ jego zaslonig,

I znowu ujrz¢ jak wrogow zwycigza,
Cesarza mego, znOw ujrz¢ na tronie!

W Styczniu 1871 r.
F. G.

Historya o dwocli paracd zakocfianycli 1 0 potowie trzecie;

podstuchana i spisana przez

Jozefa Narzymskiego i Wladyslawa Sakowskiego.

(Ciag dalszy.)

IX.

Gdy ta malzenska scena szybko si¢ wjadalni odbywata,
~buduarku zostaly dwie siostry z amatorem starozytnosci.

To zostawienie go z dziewczynami, to nastrgczenie mu
“knej Halinki na Cicerona, zwi¢kszyto niepokdj podejrzli-
wo kawalera.

»Do djabtal... czyzby to byt juz atak?...

Ale zawstydzil si¢ sam przed soba,.

»Zglupiatem rzeczywiscie", myslat, tu przeciez majatku
Wo nie znaja, a osoba moja..."

Ztoty mtodzieniec poznanski, ktéry przesziego karna-
Alu bogactwo narodowe zwigkszyt o 5 lub 6000 talarow,
JsUchomiajac tylez martwego kapitalu za posdrednictwem
Wsli, bylby w podobném potozeniu pomyslat wprost od-
lotnie , a mianowicie:

,»Nadskakujg mi... no,

113

bardzo naturalnie!...
Ago nie znajg, a osoba... bal... osoballl...

Ale Klinski, jak powiedzieliimy, cho¢ mial stabostki
! fiawet ¢wieka swego mial w glowie, byt jednak rozsadnym
Ithe glupim czlowiekiem. Cwiekiem tym wlasnie byta zby-
eczna skromno$¢, ktéora mu wszystkie sukcessa kazata przy-
bywacé nie osobistym przymiotom, a majgtkowi.

Uspokoiwszy si¢ wiec mys$la, iz wiadomos¢ o jego finan-
s°Wg sytuacyi nie doszla do Matej Woli, swobodni¢j zaczat
S§ rozgladaé po zbiorach, uwazni¢j stuchaé mitej przewo-
dniczki.

Julcia,

majatku

"

wzigwszy album jakie$, siedziata sobie na ko-
stce, a Halina, biorac jeden przedmiot po drugim, poka-
jata go goSciowi.

W opowiadaniu jej nie bylo naturalnie ani erudycyi ani
Zllajomosci cho¢by powierzchownej. Ale dziewcze¢ moze z nu-

dow troche zaciekawito si¢ do wykopalisk, prace kopaczy
$ledzito uwaznie, sluchato rozméw i domystéw ludzi. Uwagi
wigc jej o polozeniu kazdego przedmiotu w chwili znalezie-
nia, szczegétowe i dokladne, byly rzeczywiscie nie bez in-
teresu, a uroku dodawaly im naiwne legendy fantazya ludu
do kazdej z tych skorup przyczepiane.

Powoli mlody czlowiek z przyjemno$cia wstuchiwaé sig¢
zaczal w t¢ dziwna, niby jednostajna, a przeciez peina roz-
maitosci powie$¢. Sam zbidr zaczat go takze zajmowaé
mocniej. Jakkolwiek zytka zbieracza niedawno w nim tgtnied
zacze¢la, a jego erudycya w tym kierunku byla jeszcze bar-
dzo powierzchowma, mimo to jednak, lub moze wtasnie dla
tego, rzecz calg traktowal on z zapatem nowicyusza. Wyko-
paliska zreszta malowolskie cho¢ Zzadnych biatych krukéw
nie obejmowaly, stanowily jednak zbior bardzo bogaty rzad-
koscig i rozmaitoscig przedmiotow.

Klinski zaczat si¢ pali¢ do nich, i coraz wigc¢j niemi
zajmowac.

Dawno juz nietylko pani Sydonska wrocita, ale i mat-
zonek j¢j na palcach si¢ wcisngl i siadiszy w kaciku dy-
skretnie tlumit poziewania, a mtoda para wciaz jeszcze ogla-
data rozne przedmioty.

Nareszcie po obejrzeniu ostatni¢j blaszki, ktorcj uzytku
i znaczenia Klinski ze wstydem nie umiat oznaczyé, podzie-
kowawszy picknej dozorczyni, odwrdcit si¢ miody zbieracz
do gospodarza domu, i rzekt:

»Rzeczywiscie zbiorek jest bardzo ciekawy, i bylbym
wdzieczny bardzo, gdyby$ mi go pan raczyl odstapic."

,»Oh! z najwi¢kszg przyjemnos$cig", zawotat pan Aureli.

»A czy cennika szanowny pan nie posiada?"

,»Cennika?... ten... tego...“ zacigt si¢ pan Aureli bo
w tej chwili ustyszat znaczgce chrzgknigcie zony. Myslat
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on dlugo nad tem jak ofiarowa¢ darmo, ale teraz mu jako$
konceptu zabraklo. Czul za$, ze prezent taki nalezy w bar-
dzo grzeczng forme¢ obwinac.

»,Cennik!.ciagnal wigc, ,,a na co?... ja panie, panu
dobrodziejowi ten zbiorek bez pretensyi ofiaruje...

»Alez, przepraszam, panie dobrodzieju... ja tak przy-
ja¢ nie moge... to ma warto$¢", protestowal zaambaraso-
wany Klinski.

,Daruj pan®, przerwala zona, ,ale m6j mgz nie miat
nigdy zamiaru handlowaé temi rzeczami... Jakkolwiek nie
jestesmy bogaci", dodata z pewna dumg, ktora te wyrazy
pozwalata rozmaicie tlomaczy¢, ,mozemy si¢ jednak bez ta-
kich zyskow oby¢... tylko wta-
sno$¢ narodu... ogoétu... Od poczatku postanowiliSmy ofia-
rowaé to do jakiego zbioru wigkszego... Pan, taki znawca...

To nie nasza wlasnosé...

trafiasz si¢ pierwszy... wiec...“

Trudno bylo co§ odpowiedzie¢ na to zregczne i zarazem
szlachetne wyjasnienie, Klinski jednak probowat protestowac.

»Ale pani dobrodziejko!“

Pani Sydonska wstala i zblizywszy si¢ do goS$cia, to-
nem pelnym dumy, w ktéorym bystrzejszy stluchacz bylby sig
moze sztuki dostyszal, zawotata:

,Panie Klinski!... wolno bylo panu nie przyjezdzac...
ale raz przybywszy, nie mozesz tej bagateli odméwi¢ bez...
upokorzenia nas...“

Nie byto rady. Klinskiego zresztg ujela ta duma szla-
checka ale szlachetna, zdolna zwycigzy¢ nawet potrzebe
grosza.

,»Nie umiem wyrazi¢ jak jestem zawstydzony slowami
pani", rzekt catujac reke gospodyni, ,i takiemu rozkazowi
na takich opartemu powodach oprze¢ si¢ nie mam prawa,
ale pod jednym warunkiem..."

»No, stuchamy..."

.Ze zbioér ten tylko urzadze i wraz z moim oddam To-
warzystwu Naukowemu w Poznaniu... z wzmianka od kogo
pochodzi..."

LAl to... to..."
nia Sydonskich... zawsze myS$latem o tem..."

Pani Sydonska zadrzala z oburzenia, ale niczém go nie

zawolal z kata pan Aureli. ,Imie-

data poznaé, tylko jakby nie styszac stow meza dalej cia-
gneta rozmowg.

,»Zrob pan co zechcesz... ale i m6] maz kladzie jeden
warunek...*

WILNA OTI1li

»Wszystko co panstwo rozkaza..."

,»Oto ze dla dopelnienia tego zbioru pan zostaniesz dtu-
z¢) u nas... to wszystko znaleziono na wierzchu prawie..-
pod panskim kierunkiem rozkopiemy mogity i kopce az do
glebi, i moze znajdziem co ciekawszego..."

Propozycya ta uderzyta jak piorun w Klinskiego. Nie
spodziewal si¢ j$§j, nie przewidywal. Zwykle podejrzenia
daleko silniej w nim si¢ rozbudzily, ale bylze sposéb odmo'
wienia?... Wolny, sam, kawaler musialby chyba szukac
w klamstwie wymoéwki, a on klamaé¢ nie lubil i nie umial-
Zreszta 1 ta rodzaca si¢ namietno$¢ zbieracza szeptata ma
do ucha... Bodg wie co tam jest w tych kopcach!... moze
rugijski Swiatowid... moze olbrzymi posag innego boga sta-
rych Stowian!...

Nakoniec zosta¢ dni kilka w poczciwym szlacheckilll
domu, gdzie si¢ pasg, bawig, pieszcza, toz zndw nie naj-
wigksze na $wiecie nieszczescie.

,»,C0z robic¢?... postanowili§cie mnie panstwo upokorzy”
zgnie$¢ wasza goscinno$cig i dobrocig... nie pozostaje 1l
jak tylko podda¢ si¢ téj miléj tyranii..."

»Al tak to lubig..." rzekla pani Sydonska, ,jutro bie*
rzeiny si¢ do pracy... ale ostrzegam pana, ze bedziemy
rozkopywali wolno i ostroznie... znudzisz si¢ pan... lecz
dla nauki trzeba co$ poswigcic..."

A gdy Klinski komplementem na to odpowiadal, PaU
Aureli mowit sobie w duchu...

A to umie gadac!... niech ja!... ba!... to babska rzecz s
i nie mogac dluzej wytrzymaé rzekt:

»Ale tamci czekaja... mozeby$my poszli do nich panie
dobrodzieju..."

»Stuzg panu..."

Pani Sydonska nie przeszkadzala juz teraz wcale, bo
zrobila co chciata. Zostawila wigc corki wygladajace czego$
kazda przez inne okno i wyszedlszy do salonu obeszta parg
razy w kolo i potem stanagwszy na S$rodku, z tryumfujacy®
na ustach u$miechem rzekta poiglosno do siebie:

»Tak!... tak czy inacz¢j musi mi si¢ udac..."

A potém brwi jej si¢ zmarszczyly nieco, tupneta nogt
i spogladajac w okno wychodzace na dziedziniec z niecier-
pliwoscia zawotata:

»A tamtych jak nie wida¢ tak niewidac!... czyzby nie

mieli przyjechaé, niedolegi!”
przyj eg ©. d. n)

BRZEGI

przez

Konstant, hr. Tyszkiewicza

(z 2 rycinami).

(PRUKARNIA jl. J. ]iIRASZEWSKIEGO.)

"Wilija naszych strumieni rodzica,
Dno ma zlociste i niebieskie lica,
Pigkna Litwinka co jej czerpa wody,
Czystsze ma serce, $liczniejsze jagody.
Jest to poczatek piesni, do ktoréj natchnienie wielkie-
nu poecie data strumieni litewskich rodzica — Wilija. Pie$n

;a rzewna obiegala z ust do ust po caléj ziemicy naszéj,

powtarzaty ja usta bogatych i biednych, wielkich i malucz-
kich, az nim si¢ stala tém czem dzi$§ jest — wlasnoscia
ogotu. Adam podnidost oblubienic¢ Niemna w krainy
ideatow, po nim ukochany gawedziarz litewski w cudownej
formie skreslit j¢j widoki, wydobyt z pamigci ludu jej podania,
wywotal wspomnienia jéj przesztosci i utworzyl jeden z naj-



Rok 111

pickniejszych obrazow literatury naszej. Po wydobyciu piosnki
z tesknej piersi wieszcza, po cudnym obrazie powiescio-
pisarza, braklo jej jeszcze na historyografie, ktoryby pty-
n% po jej wodach, mierzyl ja we wszelkich kierunkach,
spisywal po drodze jej dzieje, zbieral nadbrzezne ludu oby-
czaje, podania i pie$nijego gminne. Dokonatl tego trudnego
i mozolnego zadania Konstanty hr. Tyszkiewicz, w $wiezo
wysztem z pod prasy dziele: Wilija i jéj brzegi. Kzeki
lla Litwie nie miaty jeszcze dotad swoich opisow. Pierwszy
lla to nieuprawne pole, rzucil si¢ wyzej wspomniany autor
Wilii 1 jej brzegdéw. Trudna ta praca nie jest poswig-
cona wylacznie suchym opisom topograficznym, historycznym
1 archeologicznym, coby robilo ja przystepna tylko ludziom
ttauka si¢ zajmujacym; ale przeplott ja autor powiastkami
1 podaniami ludu na brzegach zebranemi, obrazami przy-
S°d jakie w czasie podrézy go zaskoczyly, wspomnieniami
°sob, ktore badz kiedy$ zyly, badz dzisiaj nad brzegiem
°Pisywanej rzeki zyja. Forma ta robi jg przystepng i po-
wabng ogotowi. Czg$¢ pierwsza zawiera opis od zrodia az

miasta Wilna, cze¢§¢ druga od Wilna az do kowienskiej
doliny, t. j. do chwili kiedy ja wsrdd tulipanéw i narcyzow,

,Niemen w gwaltowne pochwycil ramiona,
»Niesie na skaty i dzikie przestworza,

»Tuli kochank¢ do zimnego tona,
I ginie razem w gigbokosciach morza.*

' Calg te pracg¢ ozdabia kilkadziesigt drzeworytow, przed-
stawiajacych widoki miejsc nadbrzeznych. Dwa obrazki al-
egoryczne: pierwszy, malujacy legend¢ o poczatku Wilii,
flugi chwile jej zejécia si¢ z Niemnem, uktadu znakomi-
to illustratora Pamietnikéw Paska. Widoki nad-
czezne zdejmowal w czasie podroézy Marceli Januszewicz.
*dy do tych =zalet dodamy jeszcze przeSliczne i bogate
ydanie w drukarni J. 1. Kraszewskiego, mogace i§¢ w za-

Sobdtka.

81

wody z najpierwszemi tego rodzaju wydaniami Lipska i Pa-
ryza, to dziwi¢ si¢ musimy, ze w tych czasach obojetnosci
dla literatury i sztuki, wydawca nie cofnagt si¢ przed po-
stanowieniem, do ktérego go dobro ogoétu natchnglo. Ale
pobudki do tej monumentalnej pracy sam autor w przedmo-
wie najlepiej maluje.

,Calem sercem kocham ziemi¢, co mnie zycie data, co
na staro$¢ chlebem karmi, co nie odméwi mnie w swojem
wnetrzu miejsca na ostatni spoczynek; ztad kazde jej po-
wodzenie, rado$cia mnie napeinia, jak krzywda jej wyrza-
dzona, smutkiem serce zakrwawia; cala wigc kolej losow
tej ziemi, na obszerném tle przeszto$ci rozrzuconych, naj-
wyzszy interes w kazdym z was wzbudzaé¢ powinna.l

I nie watpimy ze wzbudzi, bo kiedy to autor pisal,
Ojczyzna prorokéw naszych, Litwa, niemiata jeszcze po wy-
wracanych bogoéw swoich, pozagaszanych ognisk domowych,
porujnowanych kos$ciotow, rak skrgpowanych i ust na ktodki
pozamykanych. Wrzato wowczas cala sita jéj zycie, a krew
narodu w biegu swoim regularnie po sercach krazyla. —
Moéwimy po sercach, bo w tej wielki¢j meczennicy, co ja
Polska zwiemy, miejsce dla Litwy na sercu przypada. Coz
wiec dziwnego, ze. serce cierpi najwigcéj?!...

KiedySmy wzigli do rak przesliczna prace lir. Tyszkie-

J wicza, z chciwos$cig pozeraliSmy jej karty, bo kazda z nich
z dzisiejszych gruzéw wydobywa szczatki ztotej przesztosci
Litwy. Polecamy ja wigc mito$nikom literatury, historyi
i sztuki ojczystéj, przyjaciotom Litwy i litewskiej rzeki
z tem zyczeniem, azeby ja inny los spotkal jak owa Li-
twiuke i wody Wilii w piesni Adama:

I ciebie rownie przechodzien oddali
Z ojczystych dolin o Litwinko biedna!

I ty utoniesz w zapomnienia fali,
Ale smutniejsza, ale sama jedna.

Wiktor H.

TISTV 2 LKjTfiDHJA.

" Kazda z tych ogien i zniszczenie niosacych bomb, ktére padaty
f..Poblizu Hotelu Lambert i naszej biblioteki na Quai d’Orleans od-
si¢ w sercu naszem. Schroniliémy tam pod skrzydta Europej-

. °ywilizacyi ¢ mig¢dzynarodowych praw strzegacych historycznych
mHtek, ostatnie skarby nasze i tam je przecie fatalizm losow

Ustawil na zagtadg. - Obawiano si¢ w Sieniawie najscia Moskali na
t¢ IG 1 zwyklego im rabunku*, nieprzewidziano (ktoz by byt mogt
j Przewidzie¢) rozpalonych kul ktére w gruz obrécag Muzeum Cluny
w 'Vnr Pantheon Francyi! Nie wiemy jeszcze, czys$my, jakie po-
~ h straty, czy nas moze Opatrznos¢ od nich ochroni, lecz drzemy
‘¢ ®*a*u*a mazowieckie, pontyfikat Ciotka, mnogie r¢kopisma,

ksigcia Adama, kores-

RS

Ponf’ arohiwnm Czartoryskich, pamigtniki
piek enCye jeg0 ° rodzinJ. kilkadziesiat tysigcy aktow i listow... naj-
litorni®*SZe Zabytki sztuki®* wszystko to jest na tasce — pociskow
C ffI'W tada... chciatem powiedzie¢ los $lepy, ale niema $lepego

vat JGSt tylk® wola Boza* Do niecoszacowanych skarbow tych, pry-
biMiot ?1aSn0S0ig bedacych, dodajmy kosztem ofiar i pracy zebrang
'v ksi 6 * Towarzystwa historyczno-literackiego, dosy¢ tez zamoznag
Do tych pamiatek, doliczmy starych
szczatki ludzi dla nas drogich...
a na ostatku to, co catlej

z°Inielgl’ r'kopisma ' ryciny...
~eci”K  naszycb> stare niedole,

U °Sicb wygnancow, nasze szkoty...

II.

juz ludzkosci jest skarbem, dzieta sztuki, ktory nie$miertelnego ducha
ludzkiego, biblioteki, r¢kopisma, rzezby i obrazy przedstawiajace
dzieje $wiata z tych epok, gdy germanio jeszcze po swych puszczach
karmiac si¢ zoledziami btadzili dzicy... Czy interesa jednego narodu
mogty go upowazni¢ do obrocenia w popidt tego, co catemu $wiatu
jest drogiem i nie wynagrodzonem? historya odpowie, historya suro-
ktéra si¢ upoi¢ niedaje szczg$ciem,
Nieprzesadzam gdy po-

wa, niezblagana, nielito$ciwa,
przekupi¢ nadzieja, zmigkczy¢, sofizmatami...
wiem , ze oczy i serca calego cywilizowanego $wiata z uczuciem mi-
tosci i sympatyi zwracaly si¢ ku nieszezg¢$liwemu Paryzowi... i Ze na-
rod ~Ndobijajacy si¢ Herostratoskiej chwaly, nie zyskal w oczach
ludzi bezstronnych ani wspoéiczucia ani Mimowolnie
kazdy powiedzie¢ musial sobie, ze sila jest niebezpieczenstwem i za-
dza tryumfow grozba, a historya zdobywcow powinnaby si¢ od XIX
nie powtarza¢ wieku... Co6z pomoga westchnienia i slowa? powiecie.
Na dzi§ zapewne nic, ale to sa $wiadectwa dane prawdzie. — Co do
bas mimowolnie tez pomysleliSmy sobie, ze nam zabrano do Peters-
burga i zrabowano bibliotek¢ Zatuskich, cz¢s¢ Putawskiej, biblioteke
I rzyjaciot Nauk w Warszawie, czgs¢ Archeologicznego muzeum w Wil-
nie, niezliczone ksiggozbiory szkolne i klasztorne, ale te niesptongty
przynajmniej, kozacy uronili duzo po drodze z ogromnej ksiaznicy Za-

uniewinnienia.
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tuskich, wiele rozkradziono i zmarnowano, cenniejsze przeciez rzeczy

zostaty, i istnieja — a tu... rzucona iskra przeszlo$ci $wiadectwa

w oka mgnieniu moze zatraci¢ na wieki.

I gdziez si¢ skry¢ przed grabieza i zniszczeniem?... Mowia
nam, ze bezpieczniejsi bedziemy pod goscinnym dachem Szwajcarow
w Rapperswylu. — Niestety! c6z go broni? prawa narodow? Gdziez

sa dzi§ narodéw prawa? w Pufendorfie i Yaltelu nie na zywym $wig-
cie i w stosunkach istniejacych... A je$li interes panstwowy nie be-
dzie si¢ mogt obejs¢ bez kawatka Szwajcaryi? czy ja Yaltel, Pufen-
dorf i prawa narodéw od dziat Kruppa obroni¢ potrafig?!...

Mowmy wigc odbolawszy o czem innem, méwmy o czem innem,
aby o cigzkieni strapieniu i upokorzeniu zapomnie¢. — Gdziez znaj-
Moze w nas samych. — Wiele jest zlego
pewnie i groznego, znajdzie si¢ przeciez z czego zaczerpna¢ otnchg. —
Zycie cate skupito si¢ okoto pracy domowej, przy ottarzach narodo-
wosci ijezyka. Tam gdzie najwigcej przeszkod stawi si¢ swobodnemu
rozwojowi narodowos$ci, w zabranych do Rosyi krajach, krzata sig
ludek Bozy, za§wieci obra-
zek, zadzwigczy piosenka... ludzie zyja. W Warszawie gdzie od r. 1864
wydawnictwo prawie bylo wustato,
obudzg...

dziemy c6$ pocieszajacego?

tu i 6wdzie wychyli kwiatkiem ksiazka,
cho¢ pomalutku, znowu si¢ o110
Niektorzy ksiggarze wazg si¢ na naktady...
dzi wieszcze na poemata.

niektérzy mto-
Pisma peryodyczne w Kroélestwie licza wig-
cej abonentow niz wszystkie razem poznanskie i galicyjskie.
literatow galicyjskich ciagnie ku Warszawie, bo tam znajduje wspot-
czucie, pracg, zycie, ktéorego w domu niema. Z tych mtodych talen-
tow Mirona, S¢ka, Klina, nic jeszcze na przyszto$¢ wrozy¢ nie podobna,
ale i to sa $wiadectwa zycia...

Aleks. Tyszynski wydal swoj zarys Krytyki powszechnej, Levi-
stoux Filozofi¢ natury, a $wiezo Leon Rogalski nowa history¢ Litera-
tury polskiej.

Potowa

Po Warszawie idzie w $lad Poznan usilujacy poruszy¢
ogo6t i da¢ dowody ze swej przeszlo$ci jest godzien..
Galicya.

. naostatku zdaza
Tu z wyjatkiem dziennikow zyjacych na tasce stronnictw
i mecenas6w politycznych a gorliwych propagandzistow, pracuja tylko
stowarzyszenia — Zaktad Ossolinskich a nadewszystko Towarzystwo
Naukowe Krakowskie. Ostatnie wydaje wiele i waznych rzeczy, $wiezo
naprzyktad Dyplomataryusz akademii i Walewskiego Historyg Polski
wyswobodzonej za Jana Kazimierza. Z wydawnictw po za granicami
kraju, niespodzianka zupeilna dla nas bylta nigdzie nicogloszona, nie-
znana nowa Biblioteka historyczno-literacka Behra w Berlinie. Pierw-
sze jej tomy sktadaja: Badania krytyczno-historyczne i literackie J. B.
z Pobujan (?). Ni mniej ni wigcej pig¢ tomoéw rozpraw, ale z nich
dotad znamy tylko tytutly i nicjeszcze powiedzie¢ nie mozemy... o war-
to$ci rzeczy. Tom szosty Biblioteki miesci juz znane i w nowa tylko
oktadke¢ przebrane, Gordona, Przechadzki po Ameryce.
rownie znang Doralicz hr. Idy Hahu-Hahn. Dziewiaty, znane takze,
Skarbka, Olim. Dwa tomy nast¢gpne zapowiadaja (jeszczeSmy ich nie
ogladali) Ludwik Kicki i czasy w ktorych zyt,
Pamigtniki Karola i Samuela Rozyckich. Oate to przedsigbiorstwo
w czgsci nowe, w czgSci odnowione, bylo i jest jaka$ tajemnica, bo
naktadca nawet o niem po pismach polskich nie ogtaszat. — Gos to
jest w rodzaju Biblioteki Brockliausa, ktéraby byta mogta umiej¢tniej
redagowana i drukowana staranniej bardzo by¢ uzyteczng, a sparali-
zowang zostala zmigszaniem w niej najlepszych rzeczy z najmniej war-
temi stanag¢ na réwni z niemi... W bibliotece polskiej Behr’a, co robi
Takich dorywczych przedsigbierstw na
ktore zmarnowano pieniadze i zachod — dosy¢ juz naliczyé u siebie
mozemy. Niektorym z nich nawet jasniejsza my$l przy$wiecata, ale
tadu i logiki nie byto.

Siodmy i 0smy

dwunasty nareszcie,

Doralisa domysle¢ si¢ trudno.

Z nowszych ksigzek wymienim tu jako rzecz opracowang staran-
niej, Iren¢, powies¢ oryginalng przez M. G. z czaséw przes$ladowania
cbrzescian przez Domicyana. Pod wzglgdem artystycznym wiele jej
zapewne zarzuci¢ mozna, ale autor studyowat epoke¢, usitowatl przy-
najmniej cudownych tych czasow obraz odtworzy¢ i nalezy mu uzna-
nie. Wsrod wielkiej ilosci powie$ci dosyé nieudolnych, to ma za soba,
ze jest dzietem je$li nie zbyt §wietnego talentu, przynajmniej poczciwej
pracy.

Jeden z odczytow imanych tego roku w Dreznie,
Doktora Respadka, w tej chwili opuszcza prasg.

ksigdza prof.
Ojczyzna ze sta-

nowiska chrze$cianskiego. — Bez pochlebstwa, nie wahamy 3I-
powiedzieé¢, ze pod wzglgdem logiki pisarskiej, natchnienia, pigkno$ci
stylu, czystosci jezyka, — dawno$my nic tak pigknego, tak doskona
tego nie spotkali. Mata ta ksiazeczka,
jedno wielotomowe dzieto.

wigksza ma warto$¢ niz nie
Pod wzgledem artystycznym rownie $liczng

do Artystow polskich z wezwaniem
aby prace swe nadsytali do Muzeum polskiego w Rapperswylu. W stylu
tej odezwy, w kunsztownej formie zdradza si¢ poeta.

jest broszura Lenartowicza,

Rzewne to, roZ'
czulone, mile i do serca mowiace.

»Kazde oko polskie, — mowi $piewak — stalo si¢ zywa lzawnica*
krwig na pro-Christum pecznieje ziemia, istne milionowego ludu ka-
takomby, a na utwierdzenie si¢ w wierze jezyk milczacy, sztuka poi'
ska ogarnie ko$ci, $ciggnie w jedno miejsce szczatki zbrdj,
starej stawy

pamiatek
uroczysta i az do $§wigtosci podniesiona archeologia-
Broszurka Lenartowicza sprzedaje si¢ na korzy$¢ tego Muzeum, ktore
w tak nieszczg¢$liwy czas si¢ poczegto... gdy tyle bratnich ne¢dz, gdv
tyle potrzeb i troski tyta.

Ad yocem poety, otéz nowiusienki poemat: Krélew ska Pa ra,
ktory wyszedt we Lwowie. Autorem jego juz znany $piewak milosci
Z poganskich a zowie sie Jozef Trzywdar Tretiak. *
Krolewska Para to Zygmunt August i Barbara, przedmiot ulubiony
/poczatkujacym, ktorzy si¢ radzi na wyzyny drapig... Nie mozna p°
wiedzie¢ by tu i pigknych ustgpow nie byto, ale calos$¢ jest jako$ nic
zbyt foremna, a wiele deklamacyi.

Swiatdw,

Niektore obrazy i szczgsliwe wicl'
sze, objawiaja talent poetycki a autor przynajmniej zbyt si¢ o ory
ginalno§¢ nie ubiegal i bgdac soba,
a fizyognomii odrgbnej.

Nie do mnie by nalezato pisa¢ o powaznej ksiazce P. Maksem*
Jackowskiego, — utomnos$ciach narodowych,

ma pewien rodzaj wilasciwos$ci

o ktoérych obszerna roz
prawa wyszta u was w Poznaniu; nalezy ona z prawa do miejscoweg0
sprawozdawcy, a pominaé jej nie godzi si¢ — bo mowi jako sumienie
narodu, w tej chwili odezwaé¢ si¢ powinno.

Teatrom naszym zapowiada si¢ obfite zniwo, na konkurs kra
kowski przyptyng¢lo mnostwo sztuk oryginalnych*), ktérych gdyby trze
cia czg§¢ miata jakgkolwiek warto$é, juzby sceny nasze nieco odzyc
mogty, po dlugiem a dtugiem przezuwaniu tlomaczen i rzeczy oklepa
nych starego repertuaru.
mieckie,

Nie lepiej wprawdzie majg si¢ i teatra nic
ktore przez patryotyzm wyrzeklszy si¢ ttomaczen z francuz-
kiego i pozyczek nadsekwanskich osiadty na mieliznie. P. Bird
Pfeiffer i Benedix nie starcza.

Nieszczgsliwe dosy¢ byty dotad wszystkie prawie koukursa nasze
rzadko si¢ na nie kto zjawial, a z prac nadestanych, najczg¢sciej zadna
zadaniu nie odpowiadata. Skarzy si¢ na to ks. Bazynski, skarzyto
Towarzystwo historyczno-literackie Paryskie, oby Kopernika czterysto-
lecie byto szczesliwszem. Najobfitsze zwykle bywaja teatralne konkursai
ale na to gonitwy przybywaja wspotzawodnicy jak Bog dat,
— oklep, boso

czgsto
i na takich konigtach, ze chyba rozpaczliwa odwag?
jezdzcow admirowacé trzeba.

Juz same tytuly sztuk konkursowych, niektérych zwtaszeza "
dozwalaja o smaku pisarzy i wyksztalceniu ich osadzi¢. Teatra war-
szawskie mato daja rzeczy nowych, we Lwowie grano niedawno Tro®'
tadratow Aurelego Urbanskiego, lecz zdania byly podzielone ""
czekaé dziennik ktory lub naktadca.
W re¢kopismach Bartoszewicza zostato kilka tlomaczen dziet drain3'

musimy az ich wydrukuje
tycznych z niemieckiego.
Wszystkie wystawy nasze,
takze) i skarza na brak akcyonaryuszow. Stosunkowo
najlepiej moze idzie warszawska, ktorej rzad dat lokal, a ludzie dobi®!
woli przewodnicza. W Krakowie, cho¢ nigdy arty$ci nie sa zadowO
nieni a Matejko i Eliasz nawet nie daja na wystawe obrazow — jest
przeciez dosy¢ i coraz przybywaja nowe.
w Marcu. '

krakowska, warszawska, (Iwows*

skarzyty sig

Lwowska rozpocznie
zachod najwigkszy — usposobienll
Mogliby$my was zapyta¢ kiedy si¢ otworzy
stawa w Poznaniu i zawigze Towarzystwo Przyjaciot sztuki, ale wie”l

Tu wtasciwie praca i
ogodtu najost.yglejsze.

ze mnie zbgdziecie milczeniem.

*) W tej chwili czytamy w pismach krakowskich, ze komedya p. t. EpidenU]J
p. Jozefa Narzymskiego otrzymata pierwsza nagrodg. (Przyp. lieda

B. Boleslawita.
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Drogi Wladziu!

Piszesz mi, ze z niecierpliwoscia oczekujesz nowin odemnie i p o-
‘eczek karnawatowych.

O Wtadziu, zawiedziesz si¢ gorzko w Iwych
~dziejach,

jesli sadzisz, ze Ci co$

wesotego
p prawdzie w pelnym karnawale,

doniosg. Jestesmy

ale me taki to karnawa , ja
* dwczas, kiedy po zaledwie zlozonym egzaminie dojrzatosci, krolo-

waliSmy na bazarowej sali. Zagingta niestety, dawna tradycya, nikt

karku nie lamie przy wyscigach gikami

po $niadaniu u nieboszczyka
katza; dotad zadnego balu, zadnej

szlichtady, zadnego poje yn'U

0 zgrozo! Przypomnisz sobie zapewne rok 1863 i 64. Wowczas
nie tanczono, bo serce przytloczone bylo narodowa zatoba, krew
Czerwonym prggiem migotata w oczach — szumialy w uszach jeki

mordowanych lub wywozonych na Sybir braci, szlochaly rozpacze
matek, zon, coérek i kochanek... Dzi§ takze nikt do tancoOw nie zdol-
ny, ale inna na nas ci¢zy zaloba... Krew i Izy znow wprawdzie si¢
leja, ale dla obcej sprawy i obcej stawy... Wowczas my§ wzniosla,
mito$¢ Ojczyzny uswigcaly bol, nadawaty cierpieniom szlachetny cha-
rakter; — dzi§ kazdy rozpaczajac, zgrzyta z¢bami i pigscie $ciska...
Alez wré¢émy do tegorocznego karnawatu.
gonig jeden za drugim wieczorki
monotonne i

Od kilku tygodni
Lwistowell — jakze one przeciez
Panowie starsi zasiadaja z gory ,dans es
lieux retiresll do wista, lub preferansa, matki i ciotki zajmuja kanapy
1 fotele bawiac si¢ niewinng kronika ,towarzystwa;ll panienki pocho-
wane po kacikach buduarzykdéw, szepca z cicha, tgsknie spogladajac
na milczacy fortepian. si¢ przez salon jaki

»de garde,ll co to jeszcze nie wyrzekl si¢ da-
wnych tradycyi rycerskich i nie ucieka przed gronem dam. Mtodziezy
a prendre plci meskiej brak niemal zupeiny.
$nieznych polach Francyi,

smutne...

Z rzadka przesunie

weteran la vielle

Czg$¢ jej walczy na
druga §ciera si¢ gwattownie na zielonych
tanach Resursy. , ., .
dyby to mozna bez mozotu, bez tych fatalnych wizyt we fraku
i staran przypodobania si¢ rodzicom, ot tak wnij$¢ do salonu, wy-
bra¢ panienke¢ najbogatsza, mniejsza o to czy pigknag, od razu os$wia -
czyé sig, by¢ przyjetym i [stanaé do oltarza, w takim razie, kto wie

moze byltoby konkurentéw dzi§ wigcej. Ale jakze chcesz moj W ta-

dziu, by terazniejsza generacya opuszczata btogi komfort dla mezno -
nych form towarzyskich i to jeszcze narazajac si¢ na to, ze zaledwie
raz lub dwa obok jednej i tej samej pojawi si¢ panienki, wnet wszys -

kie Ciocie wrzasng od razu: To zta partya tego cz owie a

trzeba trzymaé¢ bardzo z daleka, kompromituje dom, lepiej go ca -
kiem zen ,wyprosic¢!... 1l

Stowem obie [strony nie sa bez winy dzi-
siejszej

salonowej martwoty; jedna, ze za

mato przedsigbiorcza

i $miata, druga, ze za nadto przedsigbiorstwo utrudnia i zapaly
oniesmiela... . .
Odbiegtem wszakze od rzeczy, drogi Wtadziu, i zaprzepascitem

si¢ ,,w labirynciell sme¢tnych uwag. Nie chcac zastuzy¢ na Twa na-

gang, powracam do tegorocznych wieczorkow.

Po o-odzinnej pogadance,
towarzystwo przenosi
Edward,

mi

odnos$nie po rozegraniu kilku robrow,
si¢ do sali jadalnej. Moj przyjaciel, hrabia
ktory bywa w naj$wietniejszych towarzystwach, zargczat
ze to jest najprzyjemniejsza chwila kazdego ,,wieczorull Wspa-
niaty karp’, nadziewane maronami kaptony, lub zamrozone ananasowe

galarety, zroszone znakomitém winem czerwonem - bo rozowe czasy

Moeta podobno niepowrotnie, jak utrzymuje Ohewet, mingty - zawsze
czynig blogie wrazenie na ludziach wychowanych z estetycznym zmy-
stem. Dowcip podnosi si¢ jak na drozdzach, animusz rosnie,

oczy
promienieja, serce silniej stuka...

Rozmowa si¢ ozywia, humor wzmaga

i w najlepszem usposobieniu powracaja wszyscy do salonow. 1iu na

kominkach trzaska wesoly plomien a za nim gonig bigkitne obloczki
papierosow, klgbiace si¢ z usteczek, ktore ja, czlek starej daty, pra-
gnatbym widzie¢ stworzonemi jedynie do pocatunku i pieszczo ...
Tworza si¢ maluczkie gromadki a kazdy szuka tej, do ktdrej w zaciszu
swych najskrytszych mysli wzdycha oddawna... Osierocony fortepian
nawie si¢ odzywa melodyjnemi dzwigki a za stodka harmonia tonow

ptyna oswobodzone z wigzéw myS$li... Nie gonmy, o Wtladziu =za
niemi — po c6z nam wdziera¢ si¢ ,,w tajemnice dziewiczego tona.
jak mowita niegdy$ Elsinoe do Irydiona... Dwunasta wybila na ze-

garze kazdy porywa za kapelusz, zegna uprzejmych gospodarzy i spie-

szy dd domu, by nie zaspa¢ nazajutrz godziny ,tyzwowejll .. Kyzwo-
woj? zapytasz -

c6z to ma znaczy¢?... Otdéz odpowiedz.

Najwigkszy nawet moralista przyzna¢ musi, ze mlodziez ma swoje

prawa. Niepodobna od niej wymagaé, by si¢ zasklepita w martwej

skorupie prozaicznego zywota, by si¢ wyrzekta illuzyn marzen, ktore
sa najpigkniejszym jej wieku przywilejem i ozdoba. Gdy wlos szromec
poczyna, do$¢ czasu zastanawia¢ si¢ nad marnosciami $wiata -

wio-
sna nie zna, dzigki Bogu,

ani mrozow zimy ani tgsknot jesieni.
Wiec plasa¢ musi i peinag oddychaé¢ piersia — wigc szybuje jesli nie
po blgkitach niebios lub bo §lizgiej posadzce sali balowej, to przynaj-
mniej... po lodzie.
Codziennie tez w naszem miasteczku zgromadza si¢ od kilku ty;
w godzinach potudniowych bukiet pici pigknej na chlodnem
lustrze stawu w ogrodzie ,ludowymlL
bijaja jak tgcza modre,

,,dni

Od biatych wzgoérz $niegu o -
szare 1 czarne oczgta rusa ..lek,
ktorych malenkie nozki uzbrojone sa w tyzwy najrozmaitszych ksztal-
tow z bogatego sktadu pana Oberfelda. Nieraz, ukryty za topola,
Sledz¢ te peilne uroku wyScigi i z westchnieniem patrz¢ na malownicze
grupy, jakie si¢ tutaj tworza. Tam pedzi mtodzian lotem blyskawicy,
unoszac na saneczkach otulong w aksamitny paltocik mebianke; tam
inny, buhajac jak lokomotywa para znuzenia, popycha mamg¢ uwielbia-
nego przedmiotu; tu kawaler na wydaniu, roztozony krzyzem na lo-
dzie, przypina z wdzigkiem tyzwy na misterny paryski trzewicze

znowu zaswieci w kotyszacym pedzie rézowa w
kokardka i znika; czasami bly$nie biate jak puch

zielone,

5

abedzi futerko, lub
za niebieskim woalem zapromienieje iskrzace oko, ktorego nigdy
pomnisz, gdy$ je raz zobaczyl...
toj zimowoj $wiatyni, spoczely matrony;
ojcowie,

za
ustawionych na progu
obok nich przechadzaja

okryci szubami i narzekajacy na mtodosci kaprysy. Zdata

rza rumaki u karet i biegaja w kotko »a wpot zmarznigci lokaje w bo-
gatych liberyaoli...

Na laweczkach

Wierzaj mi Wtadziu! trzeba to wszystko na wta-
sne widzie¢ oczy, hy poja¢ cala roskosz podobnego obrazu...

Nie mys$l przeciez, by karnawal tegoroczny innych takze me

Przeciwnie, nie brak nam i pokarmu powazniejszego.
Co piatek ujrzysz w sali bazarowej liczne grono osob, przestuchujace
si¢ z nat¢zona uwaga stowom prelegentow, wyktadajacych w sposob
rownie przystgpny jak pouczajacy rozmaitej tresci przedmioty naukowe.
Jak zawsze tak i tu kobiety nasze zawstydzaja mezczyzn.

miat rozrywek.

One to g o-
wny stanowia zast¢p stuchaczow, one najwigcej okazuja zajgcia. Na

jednym odczycie widziatem dwoje wielkich, git¢bokich jak fale Oceanu,
biekitnych oczu tak zatopionych w mowcy,-ze maz ten dostojny, po

dwakro¢ odwilzywszy piersi woda z cukrem, w koncu powsta z a-

tedry i wlasnorgcznie podat pigknej stuchaczce plan suezkiego kanatu,

by wzrok swdj na przestworza m orza Czerwonego zwrodcita... luna

razg zdawato mi si¢, jakby prelegent, malujacy wiotkie ksztalty Selim -
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lowskich arcydziel, z mimowolnem roztargnieniem spogladal na smukle
postacie, ktére naprzeciw niego w pélkolu rozsiadly...

Czas wszakze zakonczy¢ méj Wladziu, dzisiejsza gawede. Spie-
sz¢ do teatru na pierwsze przedstawienie ,,Fru fru“, w ktérem Kkro-
swych wdzigkow i talentu ma si¢ nam
we wtorek, koncert uta-

wszakze

lowa naszej sceny w pelni
A potem w przyszlym tygodniu,
Znasz pana Michala Hertza,
Nie watpie ze

ukazaé.
lentowanego pianisty Hertza.
to dzieki potedze tonéw, serc czulych ,wydzierca.“
sala bazarowa od goéry do dolu przepelniona bedzie plcia pi¢kna
i brzydka, a owiany burza oklaskéw koncertant ponownie sie prze-
kona, iz mimo dluzszych do rodzinnej Warszawy wycieczek nie prze-
stal by¢ ulubiencem Poznania.. Wreszcie trzeba mi bedzie wypo-
cza¢, bo jak mi dzi§ zareczano przy ulicy $§w. Marcinskiej, w tych
dniach ma si¢ odby¢ Swietna inauguracya ,Zlotego salonull przy ulicy
Berlinskiej, w ktérej przez wplywy mego wujaszka z Odolanowskiego
mam nadziej¢ takzie uczestniczyé... Co jeSli nastapi, spodziewaé si¢
mozesz na przyszly raz ciekawszego sprawozdania.

Do zobaczenia — za trzy tygodnie!

P.S. Godzina 3 minut 50 rano. W1lasnie si¢ zabieralem do
zapiecze¢towania tego listu, gdy wtem drzwi z loskotem si¢ otwarly
i wszedl do mego pokoju lir. Edward z wlosem na pél rozczochranym,
w petersburgskich kaloszach i pomieta biala krawata, wygladajaca z za
niedopietego futra.
widz¢ u Ciebie S$wiatelko i wpadam na

Stowo honoru,
slowo honoru, jak

chwile, by Ci wywnetrzy¢ sie¢ z wrazen; ktore,
mlotem w kowadlo uderzaja w moje serce...

Ale gdziez byles, Edusiu, zkadze wracasz o tej nocnej po-
rze z tak wzburzona piersia? zapytalem zdziwiony ta niezwykla wi-
zyta mego mlodego przyjaciela.

— Slowo honoru — wiec nie wiesz o niczem,
odludku?... Powracam od Szreniawéw z ,idealnegoll wieczoru, ba-

Ty zasklepiony

Szarada.

Pierwsze trzecie w czlowieku, w zwierzeciu, w roSlinie,
Ale takze we flaszkach maja gospodynie,

Drugie na bozym S$wiecie wiele zlego broi.

W szystek za$§ w rzedzie wielkich ludzi stoi.

! (Rozwiazanie szarady w Nr. 6: Eugenia.)

Korespondencye Redakcyi.

na prowincyi: Nie mozemy czeSciej jak raz
a tern bardziej o przedstawieniach co

Panu X. X.
w miesiac o teatrze moéwié,
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Nr. 7.

wilem si¢, stowo honoru, ,,zzyciem,ll serce na najdrobniejsze pokraja-
lem szmatki... Umieram ze znuzenia i z rozkoszy, jestem szczeSliwy
i zrozpaczony zarazem — slowo honoru!

®dziu, poizué¢ juz raz te niezno$nme przysiegi i ogélnik
a przejdz do rzeczy.

- Bo to, stlowo honoru, nie przesladuj mnie naprzéd nalogo-
wem mojem przyslowiem. Méj pradziad po kadzieli takze zwyk! byl ma-
wia¢ co drugie slowo: Panie Kochanku!_ Przeciez o tern w tej chwili
mowi¢ me warto. Wole Ci powiedzie¢ stowko o wieczorze, zanim pojde
Sie rzuci¢ w objecia Morfeusza. Postluchaj. Dom Szreniawéw slynie,
jak wiesz, z goScinnosci, gospodarz przypomina rysami szlachetna twarz
kasztelana, swego antenata. U gospodyni wrodzony wdzi¢k Eodziéw cho-
dzi w parze z godnoscia, odziedziczona po $p. marszalkowej-matce...
Do tego dodaj przecudny kwiateczek, wypielegnowany i wypieszczony
przez u,eh. Stowo honoru, réina w réinych Kkrajach widzialem
pieknosci, ale takiej...

- Daj pokdj, Edusiu, przysiaglbym, Ze znéw zapadle$ na Twoje
chroniczne cierpienie...

- Ja?... slowo honoru, nie kocham si¢ w zadnej, a raczej je-

stem na S$mieré¢ rozkochany we wszystkich... Gdyby$ wiedzial jakie

u pp. Szreniawéw byly kobiety?... Tam z za lazurowych fal jedwabiu,

ubielonych lekka pianka koronek, widziale§ wykwitajaca przesliczna
twarzyczke, z uSmiechem mlodosci i wesela na malinowych usteczkach,
z ,historycznall rézyczka w plowych warkoczach. Tu zdawalo Ci sie,
ze spogladasz na wschodzaca z blekitnej poScieli jasnowlosa ,,jutrzenkel?
tam znoéw niby trzy gracye ukazywaly si¢ zdumionemu oku: dwie
0 wiotkich Kkibiciach, jak wyniosle réze, omglone obloczkami tiulow,
Ach, czy znasz Ty piosenke z ,Pigknej

a trzecia cala perlowa...
Zaspiewaj ja w mysli i nastréj fanta-

He enyll o ,trzeciejll bogini?
zya -- a ja tymczasem uciekam do domu...

I wypad! lir. Edward w podskokach, nucac roszkoszna poleczke,
a ja rozmarzony jego mlodzienczem opowiadaniem, zamykam teke
1 unosz¢ si¢ mys$la w te blogie czasy, kiedy to i my, drogi Wlad*'-’,
w podobnem usposobieniu wracaliSmy z wieczorow.

A rivederci!

Toujours le Meme.

tydzien Publiczno$ci donosi¢. Stosujac si¢ jednak do zyczenia, prze-

sylamy mu wiadomos$¢, Ze do najciekawszych w tym miesiacu przed-

stawien naleze¢ bedzie przedstawienie na benefis pp. Dobrzanskiego

i Zboinskiego, arcydziela Calderona Lekarz swojego honoru,
Odbedzie si¢ ono 19 bm. w sobote. — Panu I. M. w Berlinie:
Panu X. X.

Przypominamy si¢ jego pamigci i o adres upraszamy.

z pod Srody: Dzi¢kujemy! — Panu F. L. w Inowroclawiu:

Manuskryptéw niezwracamy, bo by nam to zbyt wiele ambarasu

uczynilo. Panu L. W. pod KosScianem: Ma Pan przeglad w bie-

zacym numerze. Opoéznienie nie z naszej winy.
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J natVeh™ast wszZystkie juz zamowione egzemplarze zostang wyslane.
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Babuni*
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oprawne za ! ta{., dopokgd tylko zapas wystarczy.

Naklad i Redakcya ksiggarni M. L eitgebra Tspolki. -

(M. Leitgeber i St. TuloJziecki w Poznaniu.) -
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Mieczystaw Leitgeber i Spolka.
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